320243-2014 - Competition See the notice on TED website

Poland-Szczecin: Hire of buses and coaches with driver
OJ S 181/2014 20/09/2014

Contract notice — utilities

Services

Directive 2004/17/EC

Section I: Contracting entity

1. Name and addresses
Official name: Przewozy Regionalne Sp. z 0.0. Oddziat Zachodniopomorski w Szczecinie
Postal address: ul. Czarnieckiego 9
Town: Szczecin
Postal code: 70-221
Country: Poland
Contact person: Dziat Ekonomiczny
For the attention of: Magdalena Matochwiej
E-mail: magda.malochwiej@regionalne.com.pl
Telephone: +48 665912226
Fax: +48 914711436
Internet address(es):
General address of the contracting entity: www.przewozyregionalne.pl
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for a dynamic purchasing
system) can be obtained from: the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

1.2. Main activity
Railway services

1.3. Contract award on behalf of other contracting entities
The contracting entity is purchasing on behalf of other contracting entities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting entity
Autobusowa komunikacja zastepcza w zakresie ustugi przewozu podréznych za pociggi na
trasie Gryfice -Ptoty— Gryfice, Gryfice — Kotobrzeg- Gryfice w okresie 13.10.-14.11.2014

I.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 2: Land transport services [2], including armoured car services, and
courier services, except transport of mail
Main site or place of performance: Gryfice
NUTS code

1.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract
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I.1.4. Information about framework agreement

1.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
1.1 Przedmiotem zamédwienia jest autobusowa komunikacja zastepcza w zakresie ustugi
przewozu podréznych za pociggi na trasie Gryfice -Ptoty— Gryfice, Gryfice — Kotobrzeg-
Gryfice w okresie 13.10. - 14.11.2014 wykonywanej zgodnie z rozktadem jazdy pociggéw,
bedacym zatgcznikiem nr 1 do projektu umowy, zwanym dalej rozkladem jazdy.
1.2 Przewidywany przebieg autobuséw w czasie realizacji zamodwienia okoto 21461
wozokilometréw bez doliczania dojazdéw (préznych przebiegow).
2. POJAZDY:
2.1 Przewiduje sie minimum szes¢ autobusdéw w dobie oraz dodatkowe kursy w przypadku
zwiekszonego potoku podroznych, bez uwzglednienia préoznych przebiegéw (podjazddéw)
zgodnie z rozkltadem jazdy.
2.2 W celu prawidtowej realizacji zamowienia Zamawiajgcy wymaga zapewnienia szesS¢
autobusow o pojemnosci minimum 50 miejsc siedzgcych plus 18 miejsc stojgcych do
przewozu podroznych z odwotanych pociggéw, na wymienionych odcinkach, z obstugg
wszystkich punktéw handlowych, wedtug zatgczonego rozktadu jazdy pociagdéw, bedgcego
zatgcznikiem nr 1 do projektu umowy.
2.3 Wykonawca ma obowigzek wyposazy¢ autobusy o zgdanej pojemnosci w tablice wizualne
z napisem ,, Przewozy Regionalne” i opis trasy (relacja).
3. WARUNKI REALIZACJI ZAMOWIENIA:
3.1 Kursowanie autobusow odbywac sie bedzie wedtug ww. rozktadu jazdy pociggow,
stanowigcego zatgcznik nr 1 do projektu umowy. Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo zmiany
rozktadu jazdy w przypadku wprowadzenia odpowiednich zmian przez zarzadce infrastruktury
kolejowej (minutowe zmiany godzin przyjazdu lub odjazdu).
3.2 Wykonawca jest odpowiedzialny za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie ustugi, w tym
za: niezapewnienie nalezytego standardu autobusu, a takze bezpieczenstwa podréznych.
Wykonawca odpowiada tez za zorganizowanie przejazdu zapewniajgc przestrzeganie
przepisow dotyczgcych m.in. bezpieczenstwa, p.pozarowych, zatrudnienie i zaangazowanie
0s0b, ktdre posiadajg wymagane przepisami prawa kwalifikacje i doswiadczenie oraz czas
pracy kierowcow wynikajgcy z obowigzujgcych przepisdéw prawa.
3.3 Przejazd podroznych autobusem kursujgcym zastepczo za pociggi odbywac sie bedzie na
podstawie waznego biletu kolejowego, nabytego w kasie biletowej lub bezposrednio u druzyny
konduktorskiej w autobusie.
3.4 Wykonawca ma obowigzek podstawi¢ autobus z minimum 10 minutowym wyprzedzeniem
przed planowym odjazdem, wynikajgcym z rozktadu jazdy.
3.5 Odjazd autobusu moze sie odby¢ tylko i wytgcznie na polecenie kierownika pociggu lub
konduktora, jadgcego autobusem.
3.6 Zamawiajgcy ma prawo do odstgpienia od umowy lub jej czesci oraz korekty wielkosci
zamowienia, w tym ilosci autobusow oraz korekty rozktadu jazdy, gdy wynika¢ to bedzie ze
zmian organizacji ruchu lub z uzasadnionych potrzeb przewozowych za 5 dniowym
wyprzedzeniem bez ponoszenia dodatkowych kosztow.
4. Termin obowigzywania umowy: od 13 pazdziernika 2014 r. do 14 listopada 2014 r.

1.1.6. CPV code(s)
60172000 Hire of buses and coaches with driver

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

11.1.8. Information about lots
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This contract is divided into lots: no

11.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
okoto 21461 wozokilometréw bez doliczania dojazdéw (préznych przebiegdéw)

1.2.2. Information about options
Options: no

11.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

I.3. Duration of the contract or time limit for completion
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

III.1. Conditions related to the contract

lll.1.1. Deposits and guarantees required
Zamawiajacy odstyepuje od zgdania wadium i zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy
(ZNWU)

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them

lll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded

lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

lll.2. Conditions for participation

lll.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 1. Wykonawca ubiegajgcy sie o udzielenie zamdwienia
winien:
1.1 spetnia¢ warunki okre$lone w art. 22 ust. 1 Ustawy Pzp, tj. warunki dotyczace:
a) posiadania uprawnien do wykonywania okreslonej dziatalnosci lub czynnosci, jezeli
przepisy prawa nakfadajg obowigzek ich posiadania - Zamawiajgcy uzna warunek za
spetniony jezeli Wykonawca wykaze, ze posiada uprawnienia do prowadzenia dziatalnosci w
zakresie przedmiotu zamowienia, tj. uprawnienia do wykonywania ustug transportu drogowego
krajowego;
w celu wykazania, ze Wykonawca spetnia przedmiotowy warunek, Zamawiajgcy zada
przedtozenia:
aktualnej licencji na wykonywanie transportu drogowego krajowego lub promesy,
b) posiadania wiedzy i doswiadczenia — Zamawiajgcy nie wyznacza szczegotowego warunku
w tym zakresie,
c) dysponowania odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami zdolnymi do
wykonania zaméwienia lub przedstawi pisemne zobowigzanie podmiotu, ktéry udostepni
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osoby zdolne do wykonania zamdéwienia— Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony jezeli
Wykonawca wykaze, ze dysponuje odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami,
ktére bedg wykonywa¢ zamdwienie, posiadajgcymi niezbedne kwalifikacje i uprawnienia do
wykonania zamowienia, {j:

Wykonawca wykaze, ze dysponuje co najmniej sze$cioma autobusami z 50 miejscami do
siedzenia plus 18 miejscami stojgcymi;

Wykonawca wykaze, ze zatrudnia osoby zdolne do wykonania zamowienia, tj: kierowcow,
ktorzy posiadajg odpowiednie kwalifikacje zgodnie z obowigzujgcymi w tym zakresie
przepisami;

w celu wykazania, ze Wykonawca spetnia przedmiotowy warunek, Zamawiajgcy zada
przedtozenia oswiadczenia (zatgcznik nr 5 do SWZ), ze:

dysponuje co najmniej szescioma autobusami z 50 miejscami do siedzenia plus 18 miejscami
stojgcymi,

dostarczy do czasu podpisania Umowy wykaz oséb (kierowcow), ktore bedg wykonywaé
zamowienia, wraz z informacjg na temat ich aktualnych kwalifikacji/uprawnien niezbednych do
wykonania zamdwienia a wynikajgcych z obowigzujgcych przepiséw prawa,

dostarczy do czasu podpisania Umowy wykaz autobuséw, ktorymi bedg przewozeni podrozni,
autobusy na czas trwania umowy muszg miec aktualne badania techniczne wykonane zgodnie
z obowigzujgcymi w tym zakresie przepisami,

dostarczy do czasu podpisania umowy certyfikat potwierdzajacy spetnienie przez pojazd
odpowiednich warunkéw dopuszczenia do ruchu w rozumieniu przepiséw Rozporzgdzenia
Ministra Infrastruktury z dnia 19 sierpnia 2011 r. w sprawie certyfikatéw potwierdzajgcych
spetnienie przez pojazd odpowiednich wymogéw bezpieczenstwa lub warunkéw dopuszczenia
do ruchu lub zaswiadczenie potwierdzajgce wydanie tego certyfikatu,

d) sytuacji ekonomicznej i finansowej - Zamawiajgcy nie wyznacza szczegdtowego warunku w
tym zakresie.

1.2 wykazaé brak podstaw(y) do wykluczenia z powodu niespetniania warunkéw, o ktorych
mowa w art. 24 ust. 1;

w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiajgcy zgda nastepujgcych
dokumentow:

aktualnego odpisu z wiasciwego rejestru lub z centralnej ewidenc;ji i informacji o dziatalnosci
gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp,
wystawiony nie wczes$niej niz 6 m-cy przed uptywem terminu sktadania ofert,

aktualnego zaswiadczenia wtasciwego naczelnika urzedu skarbowego potwierdzajgce, ze
Wykonawca nie zalega z optaceniem podatkow, lub zaswiadczenia, ze uzyskat przewidziane
prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub wstrzymanie w
catosci wykonania decyzji wkasciwego organu — wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce
przed uptywem terminu sktadania ofert,

aktualnego zaswiadczenia wtasciwego Oddziatu Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych lub Kasy
Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego potwierdzajgce, ze Wykonawca nie zalega z
optacaniem sktadek na ubezpieczenie zdrowotne i spoteczne, lub potwierdzenia, ze uzyskat
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub
wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wtasciwego organu — wystawione nie wczesniej niz
3 miesigce przed uptywem terminu sktadania ofert,

oswiadczenia o nie podleganiu wykluczeniu z postepowania o udzielenie zamowienia
(Zatgcznik nr 3 do SIWZ),

aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1, pkt.
4-8 ustawy Pzp, wystawionej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania
ofert,
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aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt.
9 ustawy Pzp, wystawionej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania
ofert,

listy podmiotow nalezgcych do tej samej grupy kapitatowej, o ktérej mowa w art. 26 ust. 2d
albo informacje o tym, Ze nie nalezy do takiej grupy (Zatgcznik nr 5 do SIWZ).

2. Zgodnie z art. 26 ust. 2b ustawy Pzp Wykonawca moze polegaé na wiedzy i doswiadczeniu,
potencjale technicznym, osobach zdolnych do wykonania zaméwienia lub zdolnosciach
finansowych innych podmiotéw, niezaleznie od charakteru prawnego tgczgcego go z nim
stosunkéw. Wykonawca w takiej sytuacji zobowigzany jest udowodni¢ Zamawiajgcemu, iz
bedzie dysponowat zasobami niezbednymi do realizacji zamowienia, w szczegolnosci
przedstawiajgc w tym celu pisemne zobowigzanie tych podmiotéw do oddania mu do
dyspozyciji niezbednych zasobdw na okres korzystania z nich przy wykonywaniu zamowienia.
3. Jezeli Wykonawca wykazujgc spetnianie warunku dotyczgcego posiadania wiedzy i
doswiadczenia polega na zasobach innych podmiotéw na zasadach okreslonych w art. 26 ust.
2b ustawy Pzp, a podmioty te bedg braty udziat w realizacji cze$ci zamédwienia, Wykonawca
jest zobowigzany do przedstawienia w odniesieniu do tych podmiotow dokumentéw
wymienionych w ust. 1 pkt. 1.3 niniejszego rozdziatu w celu wykazania braku podstaw do
wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia z powodu nie spetnienia warunkow, o
ktérych mowa w art. 24 ust. 1i 2 ustawy Pzp.

4. Sposob dokonywania ocen spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu:

4.1 W celu potwierdzenia spetnienia warunkéw, o ktérych mowa w art. 22 ustawy Pzp
Wykonawcy winni przedtozy¢ dokumenty wskazane w ust. 1 niniejszego rozdziatu.
Zamawiajgcy bedzie oceniat spetnienie tych warunkéw poprzez sprawdzenie kompletnosci i
zawartosci dokumentéw wg formuty ,spetnia-nie spetnia”.

4.2 W przypadku Wykonawcéw sktadajgcych wspdling oferte warunki udziatu w postepowaniu
opisane w ust. 1 pkt. 1.1 lit. a-d oraz ust. 1 pkt. 1.2 Wykonawcy mogg spetnic tgcznie.
Szczegdty dotyczgce ofert wspdinych zawiera ust. 5.

4.3 Warunki opisane w ust. 1 pkt. 1.3 musi spetni¢ kazdy z Wykonawcow sktadajgcych
wspodlng oferte. Szczegoty dotyczgce ofert wspdlnych zawiera ust. 5.

4.4 Zamawiajgcy wzywa Wykonawcow, ktdrzy w okreslonym terminie nie ztozyli wymaganych
przez Zamawiajgcego oswiadczenh lub dokumentéw, o ktérych mowa w art. 25 ust. 1 Pzp, lub
ktérzy nie ztozyli petnomocnictw, albo ktorzy ztozyli wymagane przez Zamawiajgcego
oswiadczenia i dokumenty, o ktérych mowa w art. 25 ust. 1 ustawy Pzp, zawierajgce btedy lub
ktorzy ztozyli wadliwe petnomocnictwa, do ich ztozenia w wyznaczonym terminie, chyba ze
mimo ich ztozenia oferta Wykonawcy podlega odrzuceniu albo konieczne bytoby
uniewaznienie postepowania. Ztozone na wezwanie Zamawiajgcego oswiadczenia i
dokumenty powinny potwierdzac spetnianie przez Wykonawce warunkow udziatu w
postepowaniu oraz spetnianie przez oferowane ustugi wymagan okreslonych przez
Zamawiajgcego, nie pézniej niz w dniu, w ktéorym uptynat termin sktadania ofert.

4.5 Zamawiajgcy wzywa takze, w wyznaczonym przez siebie terminie, do ztozenia wyjasnien
dotyczgcych oswiadczen lub dokumentow, o ktérych mowa w art. 25 ust. 1 Pzp.

4.6 W przypadku braku kompletu dokumentow zgdanych przez Zamawiajgcego bgdz
przedtozenia dokumentdéw innych niz wymienione przez Zamawiajgcego, Zamawiajgcy oceni
takg oferte jako niespetniajgcg warunkéw udziatu w postepowaniu.

4.7 Nie spetnienie chociazby jednego warunku, skutkowac¢ bedzie wykluczeniem Wykonawcy
Z postepowania.

5. DOKUMENTY WYMAGANE OD WYKONAWCOW SKtADAJACYCH OFERTE WSPOLNIE
5.1 Wykonawcy skfadajgcy oferte wspdlng ustanawiajg petnomocnika do reprezentowania ich
w postepowaniu albo do reprezentowania ich w postepowaniu i zawarcia umowy.

5.2 Petnomocnictwo, o ktérym mowa w ust. 5 pkt. 5.1 musi znajdowac sie w ofercie wspolnej
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Wykonawcéw. Petnomocnictwo musi by¢ ztozone w oryginale lub kopii poswiadczonej za
zgodnosc¢ z oryginatem przez notariusza.

5.3 Petnomocnik pozostaje w kontakcie z Zamawiajgcym w toku postepowania i do niego
Zamawiajgcy kieruje informacje, korespondencije, itp.

5.4 Oferta wspdlna, sktadana przez dwéch lub wiecej Wykonawcédw, powinna spetniac
nastepujgce wymagania:

1) oferta wspodlna powinna by¢ sporzgdzona zgodnie z SIWZ;

2) dokumenty w ofercie wspolnej winny by¢ sktadane w nastepujgcy sposob:

a) dokumenty, dotyczgce wiasnej firmy, takie jak dokumenty wymienione w ust. 1 pkt. 1 ppkt.
1.2 niniejszego rozdziatu np.: odpis z wiasciwego rejestru, oswiadczenie o braku podstaw do
wykluczenia, itp. sktada kazdy z Wykonawcow skfadajgcych oferte wspolng we wiasnym
imieniu;

b) dokumenty wspdline takie jak np.: oferta cenowa, wykaz ustug (jezeli dotyczy),
oswiadczenie o spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu itp. sktada petnomocnik
Wykonawcéw w imieniu wszystkich Wykonawcéw sktadajgcych oferte wspdlng,

c) kopie dokumentéw dotyczacych kazdego z Wykonawcéw sktadajgcych oferte wspdlng
muszg by¢ poswiadczone za zgodno$¢ z oryginatem przez osobe lub osoby upowaznione do
reprezentowania tych Wykonawcow (a nie np. petnomocnika konsorcjum).

5.5 Wspdlnicy spotki cywilnej sg traktowani jak Wykonawcy sktadajgcy oferte wspding i majg
do nich zastosowanie zasady okreslone w ust. 4 pkt. 4.2 - 4.3 ust. 5 pkt. 5.1 - 5.4 niniejszego
rozdziatu.

5.6 Przed podpisaniem umowy (w przypadku wygrania postepowania) Wykonawcy sktadajgcy
oferte wspolng bedg mieli obowigzek przedstawi¢ Zamawiajgcemu umowe regulujgca
wspotprace tych Wykonawcow, zawierajgcg, co najmniej:

a) zobowigzanie do realizacji wspdlnego przedsiewziecia gospodarczego obejmujgcego
swoim zakresem realizacje przedmiotu zamowienia,

b) okreslenie zakresu dziatania poszczegdlnych stron umowy,

c) czas obowigzywania umowy, ktéry nie moze by¢ krotszy, niz okres obejmujgcy realizacje
zamowienia oraz czas trwania gwarancji jakosci i rekojmi.

6. DOKUMENTY WYMAGANE OD WYKONAWCOW ZAGRANICZNYCH

6.1 Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentow, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego
rozdziatu sktada dokumenty wystawione w kraju, w ktérym ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania, zgodnie z wymaganiami okreslonymi w § 4 ust. 1 i ust. 3 Rozporzgdzenia
Prezesa Rady Ministréw z dnia 19 lutego 2013 r. w sprawie rodzajow dokumentow, jakich
moze zgda¢ Zamawiajgcy od Wykonawcy oraz form, w jakich te dokumenty mogg by¢
sktadane (Dz.U. z 2013 r. poz. 231).

6.2 Dokumenty, o ktorych mowa w ust. 6 pkt. 6.1 powinny by¢ wystawione w terminach
okreslonych w § 4 ust. 2 w/w Rozporzgdzenia.

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Zamawiajgcy nie wyznacza szczegétowego warunku w
tym zakresie.

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions: Zamawiajgcy wymaga - zgodnie z opisem zawartym w
sekcji I11.2.:
a) dysponowania odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami zdolnymi do
wykonania zaméwienia lub przedstawi pisemne zobowigzanie podmiotu, ktéry udostepni
osoby zdolne do wykonania zamdéwienia— Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony jezeli
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Wykonawca wykaze, ze dysponuje odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami,
ktére bedg wykonywac zamowienie, posiadajgcymi niezbedne kwalifikacje i uprawnienia do
wykonania zamdwienia, tj:

-Wykonawca wykaze, ze dysponuje co najmniej szescioma autobusami z 50 miejscami do
siedzenia plus 18 miejscami stojgcymi;

-Wykonawca wykaze, ze zatrudnia osoby zdolne do wykonania zamowienia, tj: kierowcow,
ktérzy posiadajg odpowiednie kwalifikacje zgodnie z obowigzujgcymi w tym zakresie
przepisami;

w celu wykazania, ze Wykonawca spetnia przedmiotowy warunek, Zamawiajgcy zgda
przedtozenia o$wiadczenia (zatgcznik nr 5 do SW2), ze:

-dysponuje co najmniej szescioma autobusami z 50 miejscami do siedzenia plus 18 miejscami
stojgcymi,

-dostarczy do czasu podpisania Umowy wykaz osob (kierowcéw), ktére bedg wykonywac
zamowienia, wraz z informacjg na temat ich aktualnych kwalifikacji/uprawnien niezbednych do
wykonania zamowienia a wynikajgcych z obowigzujgcych przepisow prawa,

-dostarczy do czasu podpisania Umowy wykaz autobusow, ktérymi bedg przewozeni podrézni,
autobusy na czas trwania umowy muszg mie¢ aktualne badania techniczne wykonane zgodnie
Z obowigzujgcymi w tym zakresie przepisami,

-dostarczy do czasu podpisania umowy certyfikat potwierdzajgcy spetnienie przez pojazd
odpowiednich warunkow dopuszczenia do ruchu w rozumieniu przepiséw Rozporzgdzenia
Ministra Infrastruktury z dnia 19 sierpnia 2011 r. w sprawie certyfikatéw potwierdzajgcych
speftnienie przez pojazd odpowiednich wymogow bezpieczenstwa lub warunkéw dopuszczenia
do ruchu lub zadwiadczenie potwierdzajgce wydanie tego certyfikatu,

b) posiadania wiedzy i doswiadczenia — Zamawiajgcy nie wyznacza szczegotowego warunku
w tym zakresie,

lll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts
ll.3.1. Information about a particular profession

l1.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Restricted

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
Lowest price

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting entity
PREd-251/25/2014
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IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents
(except for a DPS)
Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 29.9.2014 - 14:00
Payable documents: no

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
30.9.2014 - 07:30

IV.3.5. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

IV.3.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender

IV.3.7. Conditions for opening of tenders
Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

VI.3. Additional information
1.Whniosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, zwany dalej wnioskiem, musi by¢
sporzgdzony pod rygorem niewaznosci w jezyku polskim, na maszynie do pisania, komputerze
lub recznie dtugopisem. Wnioski nieczytelne zostang odrzucone.
2.Wraz z wnioskiem, Wykonawcy winni ztozy¢ dokumenty i oSwiadczenia/zaswiadczenia
wymienione w Sekgciji 111.2.1 i [11.2.3 ogtoszenia o zamdwieniu oraz wymagane petnomocnictwa.
3.Whniosek musi by¢ zgodny z wymaganiami zawartymi w ogtoszeniu o zaméwieniu, zwanym
dalej ogtoszeniem. Zamawiajgcy wymaga wypetnienia dokumentow przedtozonych przez
niego w formie zatgcznikdéw do ogtoszenia tylko i wytgcznie zgodnie z ich tresciag, Scisle wg
warunkow i postanowien zawartych w ogtoszeniu.
4.Zatgczniki — formularze muszg by¢ wypetnione przez Wykonawce.
5.Dokumenty dotgczone do wniosku winny by¢ trwale spiete (zszyte). Zaleca sie, aby karty
wniosku byly ponumerowane. W tresci wniosku winna by¢ umieszczona informacja o liczbie
kart wniosku (zgodnie ze wzorem — Zatgcznik Nr 1 do ogtoszenia). Warunki te nie stanowig o
tresci wniosku i ich niespetnienie nie bedzie skutkowac odrzuceniem wniosku. Wszelkie
negatywne skutki moggce z tego wynikac bedg jednak obcigzaty Wykonawce.
6.Wszystkie karty wniosku, muszg by¢ parafowane przez podpisujgcych wniosek.
7.Wszelkie zmiany w tresci wniosku (poprawki, przekreslenia, dopiski) powinny by¢ podpisane
lub parafowane przez Wykonawce - w przeciwnym wypadku nie bedg uwzgledniane.
Wykonawcy nie wolno dokonywac¢ zadnych zmian merytorycznych na wzorach dokumentéw,
formularzy i zatgcznikéw opracowanych przez Zamawiajgcego.
8.Jezeli ktorys z wymaganych dokumentéw sktadanych przez Wykonawce jest sporzgdzony w
jezyku obcym dokument taki nalezy ztozy¢ wraz z ttumaczeniem na jezyk polski.
9.Wniosek sporzgdzony wg opisu zawartego w 3 i 4 winien by¢ trwale ztgczony i podpisany
przez osoby upowaznione do skfadania o$wiadczen woli w imieniu podmiotéw wymienionych
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we wiasciwym rejestrze lub osoby posiadajgce pisemne petnomocnictwo w tym zakresie - w
wymaganej formie i tresci. W takim przypadku petnomocnictwo to musi by¢ integralng czescig
wniosku, a jego tres¢ musi jednoznacznie okresla¢ czynno$ci, co do ktérych wykonywania
petnomocnik jest upowazniony.

10. Aktualny odpis z wiasciwego rejestru, jak rowniez pozostate dokumenty, nalezy przedtozy¢
w oryginale lub w kopii poswiadczonej za zgodnosc¢ z oryginatem.

11. Wszystkie kopie sktadane wraz z wnioskiem muszg by¢ poswiadczone ,za zgodnos$c¢ z
oryginatem” przez Wykonawce. W przypadku Wykonawcéw wspodlnie ubiegajgcych sie o
zamowienie oraz w przypadku podmiotéw, o ktorych mowa w § 1 ust. 2 i 3 Rozporzgdzenia
Rady Ministrow z dnia 19 lutego 2013 r. w sprawie rodzajéw dokumentow, jakich moze zgdacé
Zamawiajgcy od Wykonawcy, oraz form, w jakich te dokumenty mogg by¢ sktadane (Dz.U. z
2013 r. poz. 231) — kopie dokumentéw dotyczgcych odpowiednio Wykonawcy lub tych
podmiotdw sg poswiadczane ,za zgodnosc¢ z oryginatem” przez Wykonawcow lub te podmioty.
12. Zamawiajgcy moze zadac przedstawienia oryginatu lub notarialnie poswiadczonej kopii
dokumentu w przypadku, gdy ztozona przez Wykonawce kopia dokumentu jest nieczytelna lub
budzi watpliwosci co do jej prawdziwosci.

13.Jezeli do reprezentowania Wykonawcy upowaznione sg fgcznie dwie lub wiecej oséb,
kopie dokumentow muszg by¢ potwierdzone za zgodnosc¢ z oryginatem przez wszystkie te
osoby.

14.Przyjmuje sie, ze petnomocnictwo do ztozenia wniosku obejmuje petnomocnictwo do
poswiadczenia za zgodnosc¢ z oryginatem ewentualnych kopii skladanych wraz z wnioskiem, z
zastrzezeniem skfadajgcych wspolny wniosek.

15.Zamawiajgcy uzna, ze podpisem jest ztozony wtasnorecznie znak, z ktérego mozna
odczytac imie i nazwisko podpisujgcego, a jezeli znak ten jest nieczytelny lub nie zawiera
petnego imienia i nazwiska, to ten znak musi by¢ uzupetniony pieczecig lub w inny sposdéb
umozliwia¢ odczytanie imienia i nazwiska podpisujgcego.

16.Wykonawca moze zastrzec, ze okre$lone informacje zawarte we wniosku nie mogg by¢
udostepniane innym uczestnikom postepowania, pod warunkiem, ze stanowig tajemnice
przedsiebiorstwa w rozumieniu ustawy, o ktérej mowa ponizej. Informacje podlegajgce
powyzszemu zastrzezeniu powinny by¢ oznaczone klauzulg:

,Dokument stanowi tajemnice przedsiebiorstwa w rozumieniu art. 11 ust. 4 Ustawy z dnia 16
kwietnia 1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji (Dz.U. z 8 czerwca 1993 r. Nr 47, poz.
211 ze zm.).

Tajemnicg przedsiebiorstwa sg nieujawnione do wiadomosci publicznej informacje techniczne,
technologiczne lub organizacyjne przedsiebiorstwa, co do ktérych przedsiebiorca podijat
niezbedne dziatania w celu zachowania ich poufnosci art. 11 ust. 4 Ustawy z dnia 16 kwietnia
1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji (Dz.U. z 8 czerwca 1993 r. Nr 47, poz. 211 ze
zm.).

Wykonawca winien zastrzezone dokumenty oznaczyc¢ i dotgczyé do wniosku w sposéb, ktory
umozliwi Zamawiajgcemu zachowanie ich poufnosci.

17 .Whniosek nalezy zaadresowaé¢ na Zamawiajgcego, na adres podany na wstepie oraz
posiadaé oznaczenia:

SWNIOSEK O DOPUSZCZENIE DO UDZIALU W POSTEPOWANIU

O ZAMOWIENIE NA AUTOBUSOWA KOMUNIKACJE ZASTEPCZA

DOSTARCZYC DO POKOJU 207 DO DNIA 30.09.09.2014 R. DO GODZ. 07.30”

18.Jezeli wniosek Wykonawcy nie bedzie oznaczony w wyzej opisany sposob, Zamawiajgcy
nie bedzie ponosi¢ zadnej odpowiedzialno$ci za jego nieterminowe wptyniecie. Zamawiajgcy
nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za nieterminowe ztozenie wniosku w szczegolnosci w
sytuaciji, gdy nie zostanie on ztozony do wskazanego pokoju.
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V1.4,
Vi.4.1.

Vi.4.2.

V1.4.3.

VL.5.

320243-2014

Procedures for review

Review body

Official name: Urzgd Zaméwien Publicznych
Postal address: ul. Postepu 17a

Town: Warszawa

Postal code: 02-676

Country: Poland

E-mail: odwolania@uzp.gov.pl

Telephone: +48 224587801

Fax: +48 224587800

Review procedure

Service from which information about the review procedure may be obtained

Official name: Urzgd Zaméwien Publicznych
Postal address: ul. Postepu 17a

Town: Warszawa

Postal code: 02-676

Country: Poland

E-mail: odwolania@uzp.gov.pl

Telephone: +48 224587801

Fax: +48 224587800

Date of dispatch of this notice
15.9.2014
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